
Smlouva o dodávce emisních povolenek 

 

 

1. Smluvní strany 

1.1 ORGREZ TRADE s.r.o. 

Se sídlem:   Hudcova 660/76d, Medlánky, 612 00 Brno 

IČO:    10708278 

Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 142263  

Zastoupen/a:   Ing. Vojtěch Vavřička, jednatel a  

    Ing. Mgr. Daniel Poráč, ACCA, jednatel  

Bankovní spojení:  XXX 

 

Číslo účtu EUA:  XXX 

(dále také jen „Prodávajicí“) 

 

a 

 

1.2 Teplárna Písek, a.s. 

Se sídlem:   U Smrkovické silnice 2263, Budějovické Předměstí, 397 01 Písek 

IČO:    60826801 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, spisová 

značka B 640 

Zastoupen/a:   Karel Vodička, předseda představenstva 

    JUDr. Ing. Michal Čapek, místopředseda představenstva 

Bankovní spojení:   XXX 

 

Číslo účtu EUA:  XXX 

(dále také jen „Kupující“) 

 

Prodávající a Kupující dále také společně jako „Smluvní strany“ a každý samostatně jako „Smluvní 

strana“ uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto  

 

Smlouvu o dodávce emisních povolenek  

2. Preambule 

(A) Kupující a Prodávající uzavřeli Rámcovou smlouvu, č. Smlouvy Objednatele: 52/2025, č. 
Smlouvy Prodávajícího: S251001_00 („Rámcová smlouva“). V souladu s čl. 2.3 Rámcové 
smlouvy uzavírají Strany tuto Smlouvu o dodávce emisních povolenek („Smlouva“). Strany se 
dohodly, že záležitosti neupravené touto Smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními Rámcové 
smlouvy. 

(B) Kupující prohlašuje, že: 

(a) v době zahájení dodávky a po celé období dodávky dle této Smlouvy bude disponovat 
platnou registrací a účtem pro převod emisních povolenek, 

(b) uvedl v této Smlouvě i v průběhu jejího sjednávání pravdivé, úplné a aktuální informace 
k licenci, odběrným místům a jiným rozhodujícím skutečnostem, na jejichž základě byla 
sjednána cena dle této Smlouvy, 

(c) neaplikováno 

(C) Prodávající prohlašuje, že: 
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(a) má platnou a účinnou registraci a účet na obchod s emisními povolenkami („Účet 
Prodávajícího“) a další oprávnění, povolení a souhlasy potřebné k výkonu této činnosti a 
splnění závazku uvedeného v předmětu Smlouvy. 

(D) Pojmy 

(a) „Emisními povolenkami“ nebo „Povolenkami“ se rozumí evropské emisní povolenky typu EUA 
(European Union Allowance) vydané v rámci systému EU ETS pro příslušné obchodovací 
období, zejména pro čtvrté obchodovací období (2021–2030), jak jsou specifikovány v 
jednotlivých Konfirmačních protokolech. 

(b) „Unijním registrem“ se rozumí unijní registr emisních povolenek vedený podle příslušných 
právních předpisů Evropské unie a České republiky, včetně jeho nástupce nebo technické 
náhrady. 

(c) „Účtem v Unijním registru“ se rozumí registrovaný účet emisních povolenek vedený v Unijním 
registru, a to buď na straně Prodávajícího („Účet Prodávajícího“), nebo Kupujícího („Účet 
Kupujícího“), jak je uvedeno v příslušném Konfirmačním protokolu. 

(d) „Dodáním“ se rozumí neodvolatelný převod Povolenek z Účtu Prodávajícího na Účet 
Kupujícího v Unijním registru a jejich připsání na Účet Kupujícího. 

(e) „Konfirmačním protokolem“ se rozumí oboustranně písemně potvrzený dokument ve formě 
dle Přílohy č. 1 této Smlouvy, kterým Smluvní strany sjednávají jednotlivý obchod s emisními 
povolenkami, zejména množství Povolenek, cenu, datum obchodu, způsob a datum 
vypořádání a další obchodní podmínky. 

(f) „Dnem vypořádání“ se rozumí den uvedený v Konfirmačním protokolu, ke kterému má dojít k 
Dodání Povolenek a odpovídajícímu vypořádání ceny. 

(g) „Pracovním dnem“ se rozumí den, který není sobota, neděle ani státem uznaný svátek v 
České republice a současně je v tento den v provozu platební systém bank v České republice. 

(h) „Relevantním trhem“ se rozumí regulovaný nebo běžně používaný trh s emisními 
povolenkami, zejména burza ICE Endex, EEX nebo jiný srovnatelný trh, jehož cena je obvykle 
používána jako referenční cena pro obchody s emisními povolenkami v Evropské unii. 

(i) „Jednotlivým obchodem“ se rozumí každý jednotlivý obchod s emisními povolenkami 
sjednaný mezi Smluvními stranami na základě této Smlouvy a potvrzený příslušným 
Konfirmačním protokolem. 

(j) XXX 

(k) „Jednotlivá kupní cena“ se rozumí cena Povolenek a Marže. 

(l) XXX 

 

 

 

 

3. Předmět Smlouvy 

3.1 Prodávající se zavazuje, že bude Kupujícímu na základě jeho jednotlivých písemných pokynů 

průběžně prodávat evropské Emisní povolenky typu EUA (European Union Allowance) pro 4. 

obchodovací období (2021–2030) (dále jen „Povolenky“), a to za podmínek stanovených touto 

Smlouvou. Konkrétní parametry jednotlivých obchodů, zejména množství Povolenek, cena, 

datum obchodu (trade date), datum a způsob vypořádání/dodání a případné další obchodní 

podmínky, budou sjednávány vždy individuálně pro každý obchod a budou pro smluvní strany 

závazné okamžikem oboustranného písemného potvrzení příslušného Konfirmačního 

protokolu, jehož vzor tvoří Přílohu č. 1 této Smlouvy. Potvrzený Konfirmační protokol je 

závazným potvrzením jednotlivého obchodu a na jeho základě vzniká Prodávajícímu povinnost 

dodat Povolenky a Kupujícímu povinnost uhradit kupní cenu v souladu s tímto Konfirmačním 

protokolem a touto Smlouvou. 
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3.2 Prodávající uzavírá jednotlivé obchody na vlastní účet a Povolenky nabývá do svého účtu v 

Unijním registru. Prodávající následně provede Dodání Povolenek na Účet Kupujícího za 

podmínek sjednaných v této Smlouvě a v Konfirmačním protokolu. 

 

 

 

4. Cena a platební podmínky 

4.1 Kupující se zavazuje platit Prodávajícímu Jednotlivé kupní ceny.  

4.2 Pro vyloučení všech pochybností se uvádí, že Jednotlivá kupní cena zahrnuje také veškeré 

související burzovní a jiné převodní poplatky. 

4.3 XXX 

4.4 XXX 

4.5 Zálohová faktury a daňové doklady musí mimo jiné obsahovat: 

4.5.1 identifikaci Prodávajícího a Kupujícího, 

4.5.2 datum vystavení, datum splatnosti a případně datum uskutečnění zdanitelného plnění 
(„DUZP“), 

4.5.3 množství obchodovaných emisních povolenek,  

4.5.4 celkovou cenu, případně s rozpisem DPH a dalších poplatků, 

4.5.5 identifikace konfirmačního dopisu k uzavřenému obchodu, který detailně popisu množství, 
jednotkovou cenu, datum potvrzení obchodu, způsob vypořádání, a další, 

4.5.6 další údaje dle příslušných právních předpisů. 

4.6 Faktury budou Kupujícímu zasílány elektronicky na e-mailovou adresu: faktury@tpi.cz. 

4.7 Kupující je povinen potvrdit doručení faktury. 

4.8 Splatnost (zálohové) faktury se řídí oboustranně potvrzeným konfirmačním protokolem. Zaplacením 
se rozumí připsání celé fakturované částky na Účet Prodávajícího. 

4.9 Den doručení faktury je považován za den, kdy faktura byla doručena na dohodnutou e-mailovou 
adresu Kupujícího. 

4.10 Kupující je povinen Prodávajícího bezodkladně informovat o jakékoliv skutečnosti, která ve 
vztahu k plnění poskytovanému Prodávajícím dle této Smlouvy zakládá nebo vylučuje uplatnění 
režimu přenesené daňové povinnosti dle § 92f odst. 1 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů („zákon o DPH“), a to včetně okamžiku, kdy nastanou či již 
nastaly účinky této skutečnosti. Kupující je povinen Prodávajícího informovat zejména v případech, 
kdy se stane nebo naopak přestane být registrovaným držitelem účtu s Emisními povolenkami. 
Kupující se zavazuje uhradit Prodávajícímu veškeré náklady, které mu vzniknou na základě nebo 
v souvislosti s porušením povinnosti Kupujícího dle tohoto odstavce 

4.11 Platby Jednotlivých kupních cen budou prováděny výhradně bankovním převodem na Účet 
Prodávajícího, který je uvedený na faktuře. 

4.12 V případě, že faktura obsahuje nesrovnalosti, je Prodávající povinen fakturu opravit do 2 (dvou) 
pracovních dnů od obdržení upozornění. 

4.13 V případě prodlení Kupujícího se zaplacením jakéhokoliv peněžitého závazku dle této Smlouvy 
je Prodávající oprávněn: 

4.13.1 pozastavit dodání Povolenek a přijímání dalších pokynů dle této Smlouvy do doby úplného 
uhrazení dlužné částky. V takovém případě Prodávající neodpovídá za škodu vzniklou 
Kupujícímu v důsledku pozastavení poskytování plnění dle této Smlouvy, 

4.13.2 požadovat smluvní úrok z prodlení ve výši zákonné sazby úroku z prodlení XXX, přičemž tento 
úrok je účtován z dlužné částky za každý započatý den prodlení, 

4.13.3 započíst částku, s níž je Kupující v prodlení, na jakékoliv jiné závazky Kupujícího vůči 
Prodávajícímu  

4.14 XXX 
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4.15 Vystavení faktur je možné v měně CZK, nebo EUR. Měna konkrétního obchodu bude uvedena 
na konfirmačním protokolu. 

4.16 Všechny bankovní poplatky spojené s převodem platby hradí každá Strana takové, které jí 
náleží.  

4.17 Pokud platba probíhá v cizí měně, použije se pro přepočet do CZK pro účetní a daňové účely 
denní kurz ČNB vyhlášený k datu vystavení faktury, pokud není smluvně stanoveno jinak. 

4.18 XXX 

 

 

 

5. Podmínky smlouvy 

5.1 Kupující je oprávněn zadávat Prodávajícímu pokyny k uzavření jednotlivých obchodů s EUA. 

Prodávající je oprávněn pokyn přijmout nebo odmítnout. Přijetí pokynu a parametry obchodu se 

potvrzují Konfirmačním protokolem dle Přílohy č. 1 této Smlouvy.  

6. Práva a povinnosti smluvních stran 

6.1 Prodávající je povinen vykonávat aktivně činnost pro Kupujícího s obornou péčí, dbát 

oprávněných zájmů Kupujícího a zohlednit veškeré okolnosti, které mají pro Kupujícího 

rozhodný význam pro jeho rozhodování. 

6.2 Prodávající je povinen sdělit Kupujícímu a naopak bez zbytečného odkladu vše, co má význam 

pro jeho rozhodování.  

6.3 Prodávající je povinen pro Kupujícího uschovat doklady nabyté v souvislosti s činností 

předmětu této Smlouvy po dobu, po kterou mohou být významné pro ochranu zájmů Kupujícího, 

nejméně však po dobu do 2 let následujících po ukončení platnosti této Smlouvy. 

6.4 Dodáním  Povolenek se rozumí neodvolatelný převod Povolenek z účtu Prodávajícího na Účet 

Kupujícího v Unijním registru a jejich připsání na Účet Kupujícího. 

6.5 Prodávající splní svou povinnost dodat Povolenky okamžikem jejich Dodání dle čl. 6.4 této 

Smlouvy. Vlastnické právo k Povolenkám přechází na Kupujícího okamžikem jejich Dodání. 

6.6 Nebezpečí škody na Povolenkách a veškerá rizika s nimi spojená přecházejí na Kupujícího 

okamžikem jejich Dodání. 

6.7 Prodávající je oprávněn zajistit Povolenky od třetích osob. Skutečnost, že Prodávající zajišťuje 

Povolenky od třetí osoby, nemá sama o sobě vliv na jeho povinnost dodat Povolenky 

Kupujícímu dle Konfirmačního protokolu, není-li dále stanoveno jinak. 

6.8 Pokud Prodávající nemůže provést Dodání z důvodu technické nedostupnosti Unijního registru, 

zásahu jeho provozovatele, právního omezení převodů Povolenek nebo jiné překážky mimo 

sféru vlivu Prodávajícího, prodlužují se lhůty pro Dodání o dobu trvání takové překážky a 

Prodávající není po tuto dobu v prodlení. Tyto uvedené překážky, které jsou neovlivnitelné 

Prodávajícím se považují za okolnosti vyšší moci. 

6.9 Kupující je povinen po celou dobu trvání této Smlouvy udržovat funkční a způsobilý účet v Unijním 

registru („Účet Kupujícího“) a poskytnout Prodávajícímu veškerou součinnost nezbytnou k 

provedení Dodání, zejména poskytnout správné identifikátory účtů a oprávnění osob jednajících 

jeho jménem. Pokud Dodání nemůže být provedeno z důvodů na straně Kupujícího, považuje se 

Kupující za stranu v prodlení. 

6.10 Nedojde-li k Dodání v Den vypořádání sjednaném v Konfirmačním protokolu, zavazují se 

Smluvní strany bez zbytečného odkladu sjednat náhradní termín Dodání. Nedohodnou-li se Strany 

jinak, náhradní termín nastane nejpozději do pěti Pracovních dnů od původního Dne vypořádání. 

6.11 Nedojde-li k Dodání ani v náhradním termínu dle čl. 6.10 této Smlouvy, je kterákoli ze Smluvních 

stran oprávněna zrušit příslušný jednotlivý obchod písemným oznámením doručeným druhé 

Smluvní straně. 
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6.12 V případě zrušení jednotlivého obchodu si Smluvní strany vrátí veškerá plnění poskytnutá v 

souvislosti s tímto obchodem. Prodávající vrátí Kupujícímu přijaté zálohové platby vztahující se k 

danému obchodu do dvou Pracovních dnů od jeho zrušení, není-li dále stanoveno jinak. 

6.13 Dojde-li ke zrušení jednotlivého obchodu z důvodů na straně jedné Smluvní strany, je tato 

Smluvní strana povinna nahradit druhé Smluvní straně přímou škodu vzniklou v příčinné souvislosti 

s takovým zrušením, zejména rozdíl mezi cenou sjednanou v Konfirmačním protokolu a cenou 

obvyklou na relevantním trhu v okamžiku zrušení obchodu, nejvýše však do výše celkové hodnoty 

tohoto jednotlivého obchodu. 

6.14 Prodávající prohlašuje a zaručuje, že ke dni Dodání má k Povolenkám plné dispoziční oprávnění 

a že Povolenky nejsou zatíženy právy třetích osob, nejsou předmětem zajištění ani jiného omezení 

převoditelnosti, o němž by Prodávající věděl nebo vědět měl. 

 

7. Sankce, AML a compliance 

7.1 Každá ze Smluvních stran prohlašuje, že při plnění této Smlouvy dodržuje a bude dodržovat veškeré 
platné a účinné právní předpisy týkající se mezinárodních sankcí, opatření proti legalizaci výnosů z 
trestné činnosti a financování terorismu, jakož i související pravidla compliance, zejména sankční 
režimy Evropské unie a České republiky. 

7.2 Prodávající je oprávněn odmítnout uzavření jednotlivého obchodu, pozastavit Dodání Povolenek 
nebo odmítnout přijmout pokyn Kupujícího, pokud má důvodné podezření, že by uzavření nebo 
vypořádání jednotlivého obchodu mohlo vést k porušení sankčních předpisů, AML předpisů nebo 
interních compliance pravidel Prodávajícího. 

7.3 Kupující se zavazuje poskytnout Prodávajícímu bez zbytečného odkladu veškerou přiměřenou 
součinnost nezbytnou k ověření splnění povinností dle tohoto článku, zejména poskytnout 
informace a dokumenty požadované v rámci KYC, AML nebo jiné sankční kontroly. 

7.4 Porušení povinností dle tohoto článku se považuje za podstatné porušení této Smlouvy. 

 

8. Omezení odpovědnosti 

8.1 Smluvní strany odpovídají pouze za skutečnou přímou škodu vzniklou v souvislosti s porušením 
povinností dle této Smlouvy. V maximálním rozsahu dovoleném právními předpisy se vylučuje 
odpovědnost za ušlý zisk, ztrátu příležitosti, nepřímou nebo následnou škodu. 

8.2 Celková odpovědnost každé ze Smluvních stran za škodu vzniklou z jednotlivého obchodu nebo v 
souvislosti s ním je omezena částkou odpovídající celkové hodnotě tohoto jednotlivého obchodu 
dle příslušného Konfirmačního protokolu. 

8.3 Omezení odpovědnosti dle čl. 8.1 a 8.2 se nepoužije v případě škody způsobené úmyslně nebo z 
hrubé nedbalosti. 

8.4 Žádná ze Smluvních stran neodpovídá za škodu vzniklou výlučně v důsledku výpadku, omezení 
nebo zásahu provozovatele Unijního registru, pokud taková skutečnost není způsobena porušením 
povinností této Strany. Uvedené okolnosti se považují za okolnosti vyšší moci. 

9. Doba trvání Smlouvy 

9.1 Tato Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.  

10. Platnost a účinnost smlouvy 

10.1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou.  

10.2 Případná plnění smluvních stran v rámci předmětu této Smlouvy před nabytím její účinnosti se 

považují za plnění dle této Smlouvy, včetně práv a povinností z toho vyplývajících. 

 

11. Ukončení Smlouvy, podstatné porušení Smlouvy 

11.1 Kterákoli ze Smluvních stran může od Smlouvy odstoupit v případě, že bude u druhé Smluvní 

strany odhaleno závažné jednání proti lidským právům či všeobecně uznávaným etickým 

a morálním standardům. 
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11.2 Tato Smlouva může být ukončena písemnou dohodou obou Smluvních stran. 

11.3 Ukončením této Smlouvy zanikají všechna práva a povinnosti Smluvních stran vyplývající z této 
Smlouvy, s výjimkou ustanovení, která mají dle své povahy trvat i po jejím ukončení (zejména 
ustanovení o důvěrnosti informací, ochraně dat a vypořádání závazků).  

11.4 Kterákoli ze Smluvních stran je oprávněna tuto Smlouvu vypovědět i bez uvedení důvodu s 

výpovědní dobou tří měsíců, která počíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce 

následujícího po doručení výpovědi druhé Smluvní straně. Výpověď nemá vliv na jednotlivé 

obchody uzavřené před účinností výpovědi, které budou vypořádány dle této Smlouvy. 

12. Komunikace 

12.1 Veškerá komunikace Smluvních stran probíhá primárně elektronicky prostřednictvím e-mailu, 
datové schránky případně poštou. 

12.2 Kontaktní osoby, e-mailové adresy a telefonní čísla:  

(a) Za Kupujícího: 

XXX 

(b) Za Prodávajícího: 

XXX 

12.3 Smluvní strana oznámí bez zbytečného odkladu druhé Smluvní straně jakékoli změny 
kontaktních údajů formou e-mailu zaslaného na adresu kontaktní osoby druhé Smluvní strany. 
Řádným doručením tohoto oznámení dojde ke změně kontaktních údajů Smluvní strany bez 
nutnosti uzavření dodatku k této Smlouvě.  

13. Zpracování osobních údajů 

13.1 Smluvní strany se zavazují zpracovávat osobní údaje pouze v rozsahu nezbytném pro plnění 
Smlouvy a v souladu s platnými a účinnými právními předpisy o ochraně osobních údajů (např. 
GDPR). 

13.2 Osobní údaje mohou být zpracovávány za účelem: 

(b) komunikace mezi Smluvními stranami, 

(c) plnění smluvních povinností, fakturace a plateb, 

(d) zajištění bezpečnosti a provozních potřeb dodávek a odběru elektřiny. 

13.3 Osobní údaje mohou být předávány třetím stranám pouze: 

(e) pokud je to nezbytné pro plnění Smlouvy (např. poddodavatelé, provozovatelé IT systémů), 

(f) pokud to vyžaduje zákon nebo právní předpis. 

 

 

14. Ostatní ujednání 

14.1 Kupující zajistí uveřejnění Smlouvy v registru smluv. Prodávající je oprávněn písemně označit 

konkrétní části Smlouvy, které považuje za obchodní tajemství ve smyslu § 504 občanského 

zákoníku, a poskytnout Kupujícímu odůvodnění. Kupující rozhoduje o rozsahu znečitelnění při 

uveřejnění a odpovídá za jeho provedení v souladu se zákonem o registru smluv. 

Pokud Kupující znečitelní při uveřejnění výhradně ty části, které Prodávající písemně označil 

jako obchodní tajemství, a pravomocně se prokáže, že tyto části znaky obchodního tajemství 

ke dni uveřejnění nesplňovaly, nahradí Prodávající Kupujícímu prokazatelnou přímou škodu 

vzniklou výlučně v příčinné souvislosti s tímto nesprávným označením; to neplatí, pokud 

Kupující postupoval v rozporu s pokyny Prodávajícího nebo se zákonem. 

14.2 Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve 2 (dvou) shodných vyhotoveních v jazyce českém, 
přičemž každá Smluvní strana obdrží 1 (jedno) vyhotovení, nebo je Smlouva uzavřena v 
elektronické podobě v 1 (jednom) vyhotovení. 

14.3 Smluvní strany se dohodly, že na právní poměr založený touto Smlouvou se nepoužijí 
ustanovení § 558 odst. 2 a § 1740 odst. 3 občanského zákoníku. 
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14.4 Tato Smlouva a veškeré právní vztahy z ní vzniklé nebo s ní související se řídí právem České 
republiky. 

14.5 Veškeré spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány věcně a místně 
příslušnými soudy České republiky, není-li v Rámcové smlouvě sjednáno jinak. 

14.6 V případě rozporu mezi ustanoveními této Smlouvy a Rámcové smlouvy týkajícími se 
rozhodného práva nebo řešení sporů mají přednost ustanovení Rámcové smlouvy. 

14.7 Smluvní strany výslovně sjednávají, že tuto Smlouvu lze měnit či rušit pouze písemně, a to 
formou písemných, postupně číslovaných dodatků, podepsaných oprávněnými zástupci obou 
Smluvních stran.  

14.8 Žádná ze Smluvních stran není oprávněna postoupit, převést, ani zastavit tuto Smlouvu ani 
jakákoli práva, povinnosti, dluhy, pohledávky nebo nároky vyplývající z této Smlouvy, bez 
předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní strany.  

14.9 Bude-li jakékoli ustanovení této Smlouvy shledáno příslušným soudem nebo jiným orgánem 
zdánlivým, neplatným, nebo nevymahatelným, bude takové ustanovení považováno za vypuštěné 
ze Smlouvy a ostatní ustanovení této Smlouvy budou nadále trvat, pokud lze předpokládat, že by 
Smluvní strany tuto Smlouvu uzavřely i bez takového ustanovení, pokud by zdánlivost, neplatnost 
nebo nevymahatelnost rozpoznaly včas (oddělitelné ujednání). Smluvní strany v takovém případě 
bez zbytečného odkladu uzavřou takové dodatky k této Smlouvě, které umožní dosažení výsledku 
stejného, a pokud to není možné, pak co nejbližšího tomu, jakého mělo být dosaženo zdánlivým, 
neplatným, nebo nevymahatelným ustanovením.  

14.10 Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její následující Přílohy: 

Příloha č. 1 – Vzor konfirmačního protokolu 

Pro vyloučení veškerých pochybností se Smluvní strany dohodly, že tato Smlouva a její Přílohy 
se považují za dokumenty, které se vzájemně vysvětlují a doplňují a tvoří jeden smluvní celek. 
V případě výslovného rozporu mezi dokumenty uvedenými v bezprostředně předcházející větě 
bude mít přednost obsah této Smlouvy. Jednotlivé přílohy této Smlouvy mají v případě rozporu 
mezi sebou přednost dle pořadí uvedeného výše. 

SMLUVNÍ STRANY TÍMTO VÝSLOVNĚ PROHLAŠUJÍ, ŽE TATO SMLOUVA VYJADŘUJE JEJICH 
PRAVOU A SVOBODNOU VŮLI, NA DŮKAZ ČEHOŽ PŘIPOJUJÍ NÍŽE SVÉ PODPISY. 

V Brně dne 27.2.2026        V Písku dne 27.2.2026 

 

 

________________________   ______________________ 

Ing. Vojtěch Vavřička    Karel Vodička 

jednatel      Předseda představenstva 

ORGREZ TRADE, s.r.o.   Teplárna Písek, a.s. 

 

 

_________________________   ________________________ 

Ing. Mgr. Daniel Poráč ACCA   JUDr. Ing. Michal Čapek 

jednatel       místopředseda představenstva 

ORGREZ TRADE, s.r.o    Teplárna Písek, a.s.  

https://rejstrik-firem.kurzy.cz/osoba/3779067/
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Příloha č.1 – Vzor konfirmačního protokolu 
 

KONFIRMACE OBCHODU 
Na základě Smlouvy o dodávce emisních povolenek ze dne 27.2.2026 společně obě strany potvrzují 

následující obchod: 
 

Datum potvrzení obchodu:   

Prodávající: ORGREZ TRADE s.r.o. 

Kupující: Teplárna Písek, a.s. 

Množství EUA:   

Nákupní cena za EUA (EUR/1 ks EUA): 

Marže (EUR/1 ks EUA): 

 

Celková částka v měně:  

Měna vypořádání:  

Platební podmínky: XXX 

 

 

 

Datum vypořádání obchodu  

Další specifikace povolenek 

 

 

Režim vypořádání: DvP / Jiný XXX 

Účet EUA Prodávajícího:  XXX 

Účet EUA Kupujícího: XXX 

Jiná ujednání 

 

 

 

 

Podpis Prodávajícího 

 

 

 

Podpis Kupujícího 

 


